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1. Informacje o instrukcji montazu i obshugi

1.1 Cel tego dokumentu

Instrukcja jest integralng cze$cia generatora wody Perlwassergenerator PWG Home. Zawiera wazne wskazowki doty-
czace catego cyklu zycia urzadzenia, od instalacji po obstuge i konserwacje.

1.2 Znaczenie wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa

W instrukcji uzywane sg stowa sygnatowe, wskazujgce poziom zagrozenia:

* "Ostrzezenie" — sygnalizuje potencjalne zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do obrazen.

* "Uwaga" — wskazuje sytuacje, ktore moga spowodowac uszkodzenia urzadzenia lub §rodowiska.

* "Informacja" — zalecenia zapewniajgce sprawne i efektywne dziatanie urzadzenia.

1.3 Grupa docelowa tego dokumentu

Instrukcja jest przeznaczona dla réznych grup uzytkownikow:

* Operatorow odpowiedzialnych za szkolenie personelu i zapewnienie zgodnoS$ci z przepisami.

* Przeszkolonego personelu zajmujacego si¢ obslugg urzadzenia.

* Wykwalifikowanego personelu technicznego wykonujacego instalacje i naprawy.

1.4 Warunki licencyjne

Instrukcja jest chroniona prawem autorskim przez BWT Austria GmbH. Kopiowanie, rozpowszechnianie i udostep-
nianie osobom trzecim bez zgody producenta sa zabronione.

2. Uwagi dotyczgce eksploatacji
2.1 Gwarancja i wylaczenie odpowiedzialno$ci

Gwarancja wygasa, jesli:

* Instrukcja nie jest przestrzegana

* Urzadzenie jest uzywane niezgodnie z przeznaczeniem.
* Instalacja lub obstuga zostaly wykonane nieprawidlowo.
* Uzyto nieoryginalnych czesci zamiennych.

2.2 Przeznaczenie
PWG Home jest przeznaczony wylacznie do uzdatniania wody w basenach prywatnych. Nie mozna go stosowa¢ do
uzdatniania wody stonej. Urzadzenie musi by¢ uzywane w warunkach okreslonych w danych technicznych.

3. Zakres dostawy

W zestawie znajdujg sig:

* Jednostka sterujgca

* Zmigkczacz

* Weze z opaskami zaciskowymi

* Testery do okreslania twardosci wody
* Instrukcja obstug

4. Dane techniczne
4.1 Wymiary

* Wysokosé¢: 1031 mm
e Szerokos¢: 4990 mm

* Glebokosc: 587 mm

Abb. 1: Abmessungen des PWG Home

Bezeichnung Abbildung  Einheit Wert
Hohe A mm 1031
Breite B mm 490
Tiefe C mm 587
Anschlusshohe Beckenwassereingang D mm 372
Anschlusshohe Frischwassereingang B mm 522
Anschlusshéhe Uberlauf F mm 601
Anschlusshohe Soleventil Ausgang G mm 806
Anschlusshéhe Beckenwasserausgang H mm 815
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Betriebsbedingungen und Anschlisse

Bezeichnung Einheit Wert
Anschlussnennweite mm DN 20
Anschlussart PWG Zoll 1" AG
Anschlussart bauseits Zoll 1" AG
Nennkapazitat m3x°dH/mol 72/20,7
Nenndurchfluss I/h 800-1200
Systemdruck min.-max. bar 1-3
Maximaler Durchfluss I/h 1600
Kapazitat Solebehalter kg 15
Bezeichnung Einheit Wert
Menge an lonenaustauscher I 23
Salzverbrauch pro Regeneration kg 2,2-2,6
Wasserverbrauch pro Regeneration I 140-160
Wassertemperatur min.-max. %C 55
Umgebungstemperatur min.-max. °C 5-40
Regenationsdauer min 155
Netzanschluss V/Hz 230/50-60
Nettogewicht kg ca. 80

4.2 Warunki eksploatacji

4.3 Zalezno$¢ liczby regeneracji od wielkos$ci basenu

Zaleznos¢ miedzy catkowitg twardoscig wody w basenie, wielkoscig niecki basenu i wynikajgcg z tego

Regenerationen

Ci$nienie systemowe: 1-3 bar

Maksymalny przeptyw: 1600 I/h

Zakres temperatury: 5-35°C
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liczbg regeneracji. Podane tutaj wartosci sg przeznaczone dla natezenia przeptywu 1 m3/h i ci$nienia

Beckengréfie
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wlotowego w rurze swiezej wody wynoszacego 3 bary.

5 Konstrukcja urzadzenia

Budowa urzqdzenia — widok z przodu

e LED-owy wskaznia stanu (1)

e Lejek z PVC do napetniania solg (2)
* Zmiekczacz (3) 2
e Zintegrowana pompa cyrkulacyjna (4)

Widok 7 boku — bez pokrywy

1- zawor przytaczeniowy wody basenowej - wylot
2 - zawor przytgczeniowy wody basenowej - wlot
3 - elektrozawdr (normalnie zamkniety)
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Widok z tytu

1 - przytgcze wody basenowej - wylot
2 - przytgcze wody surowej

3 - przytgcze wody basenowej - wlot
4- odptyw do kanalizacji z regeneracji

5 - przelew awaryjny solanki - do regeneracji

Widok z gory

Zsyp soli pastylkowej (1)

Schemat funkcjonalny

;
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Flexible Verbindung

Magnetventil

@ Pumpe

1| Eingang Pool Ausgang Pool
3| Ausgang PWG Eingang PWG
5| Frischwasser
Absperrung Ruckschlagventil

Schmutzfanger

Systemtrenner bauseits
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Sugerowany schemat podlgczenia do instalacji basenu
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1| Becken (Niecka) 2 Skimmer (skimer)
3 | Bodenablauf (odptyw z niecki) A‘ EinlaufdUsen (dysze naptywowe)
5 | Bypassventil (zawér na bajpasie) 6| PWG Ausgang (wylot z PWG)
7 | PWG Eingang (wlot do PWG) 8’ Kanal (kanalizacja)
9 | Frischwasser (woda surowa) 10  PWG Home (urzadzenia PWG)
11| Systemtrenner 12‘ Filter
13 | Pumpe 14| Absperrung

PWG Home musi by¢ zawsze instalowany po filtrze (pompa i filtr). Wszystkie inne komponenty (np. systemy dezynfek-
cji lub dozowania) powinny by¢ zainstalowane po PWG Home.

PWG Home nie moze by¢ uzywany do zmiekczania wody morskiej.

6. Funkcje

PWG Home to w petni automatyczna kompaktowa jednostka, ktéra tgczy innowacyjng technologie proceséw z prostg i
przejrzystg obstugg. Urzadzenie samodzielnie zmiekcza wode basenowg do < 2 °dH catkowitej twardosci. Woda ba-
senowa przeptywa przez instalowang przez uzytkownika rure obejsciowg przez PWG Home, gdzie jest zmiekczana.
Przeptyw i ci$nienie wody sg zwiekszane przez wbudowang pompe w systemie, co pozwala zapewnic przeptywy wy-
noszgce ponad 800 I/h przy cisnieniu okoto 1 bara, w zaleznosci od systemu. Wbudowana pompa wtgcza sie automa-
tycznie, gdy wykryty zostanie przeptyw wody z instalacji uzytkownika i wytgcza sie, gdy pompa systemu uzytkownika
zostaje wylgczona. Czas opodznienia przy wtgczaniu i wytgczaniu pompy wynosi mniej niz 1 minute. Dzigki temu PWG
Home dziata tylko wtedy, gdy pompa systemu uzytkownika jest wigczona. Czas wigczania i wylgczania moze by¢ al-
ternatywnie sterowany za pomocg programatora tygodniowego (wtgcznik czasowy) lub przez styk bezpotencjatowy.

System jest w stanie samodzielnie obliczy¢ wymagang liczbe regeneracji oraz wymagang ilos¢ wody po wejsciu do
basenu, twardos¢ i wielkos¢. Cykle zmiekczania odbywajg sie automatycznie. System sterowania zawiera algorytm,
ktory oblicza pozostatg twardos¢ resztkowg w zbiorniku po kazdej regeneraciji i zwieksza objetos¢ do regeneracji po
kazdym cyklu. Zaletg tej podstawy obliczeniowej w przeciwienstwie do konwencjonalnych metod jest to, ze oszczedza
czas poprzez zmniejszenie ilosci regeneracji i zmniejszenie ilosci zuzytych materiatéw eksploatacyjnych. Dodatkowo
istnieje mozliwos¢ podtgczenia rury swiezej wody do PWG Home i w ten sposdb zawsze uzupetnianie basenu zmiek-
czong woda.

Zsyp soli w gornej czesci systemu jest wyposazony w klapke, ktérg mozna tatwo zdjg¢, aby mozna byto ponownie na-
petni¢ sél. Ta klapa jest utrzymywana na miejscu na obudowie za pomocg magneséw. Pojemnik ma maksymalng po-
jemnos¢ 15 kg soli. Wypetnienie o wadze 15 kg wystarcza na maksymalnie siedem regeneracji. Nalezy zwrécic
uwage, aby w gornej czesci zsypu paszowego byto 20 cm pustej przestrzeni.

Parametry pracy i komunikaty o stanie sg wyswietlane na jednostce sterujgcej. Komunikat o stanie mozna zobaczy¢
za pomocg smartfona, tabletu, laptopa lub za pomocg logo LED na urzgdzeniu. System wyposazony jest w technolo-
gie monitoringu, ktéra zapewnia bezawaryjng prace.
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7. Uruchomienie

7.1 Wymagania instalacyjne

Urzgdzenie nalezy postawi¢ na twardym podtozu. Musi by¢ zbudowany prostopadle.

Urzgdzenie nalezy chroni¢ przed deszczem, mrozem i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, dlatego nie
wolno go instalowaé na zewnatrz. Musi by¢ zainstalowany w pomieszczeniu zabezpieczonym przed mrozem (tempe-
ratura otoczenia znajduje sie w danych technicznych). Powietrze w pomieszczeniu nie moze sie skraplaé.

Instalacja musi by¢ przeprowadzona w taki sposéb, aby system mogt by¢ podigczony w stanie gotowym do pracy.
Przednia lub prawa strona powinna by¢ dostepna w celach konserwacyjnych.

PWG Home musi by¢ zainstalowany za jednostka filtrujgcg na linii doprowadzajgcej wode do basenu za pomocg obej-
Scia. W takim przypadku nalezy podigczy¢, jak pokazano na rysunku "Schemat dziatania PWG Home [» s. 11]"

Uwaga:

W celu uzupetnienia swiezej wody cisnienie w uktadzie musi wynosi¢ od 2 do 3 baréw. Jesli ciSnienie w ukfadzie prze-
kracza 3 bary, nalezy zainstalowac¢ reduktor cisnienia.

7.2 Przed uruchomieniem - nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich instalacji wewnatrz i na zewnatrz i w razie po-
trzeby przywrdécic.
Wtyczka sieciowa musi by¢ podtgczona do zasilania.

Do ztgcza B na plytce elektronicznej powinien byé podtgczony dwuzytowy kabel — bezpotencjatowy, zezwalajgcy na
prace PWG, zwarty podczas pracy pompy obiegowej basenu, rozwarty podczas pauzy.

pE=E AN

Zigcze A mozna wykorzysta¢ do uzupetniania wody surowej do basenu, zamiast zewnetrznego, autonomicznego
uktadu regulatora poziomu wody. Wymagany jest tylko czujnik poziomu, ktéry bezpotencjatowo zamknie styki ztgcza.
Surowa woda bedzie wtedy pobierana przez urzgdzenie PWG i po zmiekczeniu dodawana do basenu.

Zawory kulowe na miejscu muszg zostaé sprawdzone i, jesli to konieczne, umieszczone we wiasciwej pozycji. Na po-
czgtku wszystkie krany na miejscu powinny byé zamkniete, z wyjatkiem przytgcza swiezej wody.
W urzadzeniu zawory kulowe powinny by¢ ustawione w stanie ttoczenia zgodnie ze schematem potaczen.

1y
[ Zawor 1 — otwarty

Zawor 2 — zamkniety
Zawor 3 - otwarty

Pojemnik na sél nalezy napetnic.
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7.3 Wlaczanie urzadzenia

Uruchomienie i konserwacja moga by¢ wykonywane wyltacznie przez autoryzowanych i wykwalifikowanych specjali-

Stow.

Otworz przewdd doprowadzajacy §wieza wode.
Przekre¢ wlacznik zasilania z 0 na I.

Podlacz swoj telefon komorkowy do Wi-Fi PWG Home.

)
f. PWG_HOME

Kein Internet, offen

{:‘J'”‘v“,} aften

Zeskanuj ponizszy kod QR lub wprowadz go w przegladarce 192.168.0.3.

[=];

k!
[m]

[=]

l.
fI

W oknie logowania wprowadz nastepujace dane: Nazwa = Web User; Hasto = pwghome;

Jezyk = niemiecki. Zaznacz pole

"dla strony internetowej dostosowanej do potrzeb uzytkownika". Otworzy si¢ interfejs internetowy.

Anmeiden

Name Web User

Passwort pwghome

Sprache Deutsch v

v bei benutzerspezifischer Website
Angemeldet bleiben

Wprowadz twardos¢ wody na wejsciu do swojego
basenu lub przesun szary pasek na zadana wartosc.
Wprowadz wielko$¢ basenu lub przesun pasek na

zadang wartosc.

W wierszu ,,aktualny przeptyw” wyswietlany jest

chwilowy przeplyw.
W wierszu ,,status soli” zmienia si¢ symbol w

przypadku braku soli na symbol . Gdy sél zostanie

uzupetniona, mozna klikng¢ symbol kciuka, aby

zresetowac status braku soli. Status zostanie réw-

niez automatycznie zresetowany przy nastepnej
regeneracji.

W wierszu ,,usterka” zmienia si¢ symbol w przy-
padku usterki na symbol . Po usunigciu usterki

mozna klikng¢ symbol kciuka, aby zresetowac sta-

tus usterki.

Symbol ,,dotadowanie” jest wyswietlany na zie-

lono, dopdki proces ,,dotadowania” jest aktywny.
W przypadku pierwszego uruchomienia lub jesli
proces plukania ma by¢ przeprowadzony, kliknij
symbol Plukanie.

Uwaga: Funkcja ,,Plukanie” moze zosta¢ uruchomiona tylko po zakonczeniu wyszukiwania pozycji.

D BWT

BEST WATER TECHNOLOGY
Eingangsharte: *dH Beckengrofe:

30 50

40
20

10

0 —0

Aktueller Flow:

Salzstatus:

Stérung:

Becken neu befiillt:
Regeneration auslosen:
Nachspeisen: min
Spilen:

Entleeren:

OO K- 08T T

m*
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Po naci$nigciu symbolu ,,Ptukanie” system plucze przez
okoto 3 minuty.

Nastepnie otworz kulowe zawory instalacji po stronie
budowlanej dla wejscia 1 wyjscia.

Ustaw zawor kulowy obejscia na okoto 45°, aby za-
pewni¢ odpowiedni przeptyw wody przez zmigkczacz.

Uwaga: Wbudowana pompa powinna dziatac!

Na serwerze internetowym wys$wietlany bedzie aktualny przeptyw (Flow) (patrz rys. ,,Interfejs internetowy dla PWG
Home [P str. 16]”). Przeptyw bedzie wyswietlany z matym opdznieniem, dlatego nalezy poczeka¢ kilka sekund po
wlaczeniu.

Ustaw obejscie na 800-1200 1/h. Nastepnie nie zmieniaj juz ustawienia zaworow kulowych.

Aktualny przeptyw jest rowniez wyswietlany na wyswietlaczu Siemens Logo! Aby mdc zobaczy¢ wyswietlacz, nalezy
zdja¢ gorng ostone obudowy PWG Home oraz ostong panelu sterowania.
Ustawienie przeptywu za pomoca wy$wietlacza Siemens Logo:

SIEMENS LOGO! [y

PWG HOME
1224l/h

9

Zdejmij ostong panelu sterowania.

Wyswietlacz PLC zmienia si¢ co 10-15 sekund migdzy dwoma ekranami.

Wyswietlacz ,,Flow” pokazuje aktualny przeptyw.

Ustaw zawor kulowy w gtdéwnym przewodzie wody basenowej, az wyswietlacz PLC pokaze przeptyw
(Flow) migdzy 800 a 1200 I/h.

Po ustawieniu kliknij symbol ,,Webinterface” ,,Becken neu befiillt”. Nast¢gpnie wylacz urzadzenie i wlacz je
ponownie.

8. Obsluga i eksploatacja

Rozdziat ten jest przeznaczony dla personelu autoryzowanego i wykwalifikowanego oraz personelu prze-
szkolonego. Nalezy do niego m.in. serwis lub technicy serwisowi.

Ustawienia urzadzenia PWG Home oraz prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane wytacznie przez au-
toryzowany i wykwalifikowany personel.

Prace konserwacyjne przy urzadzeniu moga rowniez wykonywac pracownicy przeszkoleni.

8.1 Stany operacyjne urzgdzenia PWG Home
Szczegodtowo opisano, jak zachowuja si¢ rézne komponenty systemu podczas eksploatacji.

Normaler Regene- Position Nachspei- Spulen Storun-  Salzleer-

Betrieb  rieren suchen  sen gen meldung
Bistabiles
IStabIe geschlos- geschlos- geschlos- geschlos- Je nach
Ventil im offen offen .
— sen sen sen sen Betrieb
Bi il
'Sta.bl es geschlos- geschlos- geschlos- geschlos- Je nach
Ventil im offen offen -
o — sen sen sen sen Betrieb
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aus oder

Pumpe ein aus aus
ein

Nachspel- geschlos- offen geschlos- offen
seventil  sen sen
LED blau blau blau blau
Stellung
Enthéarter- S bgwegt bgwegt S

. sich sich
ventil

Czas trwania poszczegdlnych etapdw podczas cyklu regeneracji jest pokazany w
ponizszej tabeli. Cisnienie wejsciowe wody powinno wynosic¢ 2-3 bar.

Bezeichnung SPS Wert Einheit
Tank fillen 19 min
Einwirkzeit 15 min
Sole saugen 105 min
Rickspulen 6 min
Nachspulen 10 min
Summe 155 min

Woda, ktéra po regeneracji sptywa do odptywu, nie moze by¢ z powrotem skierowana do basenu.

8.2 Przeglad ustawien oprogramowania na PCB

aus

offen

blau

aus Je nach
Betrieb

geschlos- Je nach

sen Betrieb
Blinkt mit
Impuls 5 s

ele aus.5s
gelb

Je nach

Ursache

Beschreibung
Tank wird gefillt

Einwirkzeit zur Sole-
bildung im Kabinett

Sole wird aus dem
Kabinett gesaugt

Wasser stromt von
unten nach oben
durch das Harzbett

Wasser stromt von
oben nach unten
durch das Harzbett

Gesamtregenerati-
onsszeit mit Uber-
wachung

Plytka drukowana (PCB) stanowi wewngtrzny interfejs migdzy programowalnym sterownikiem logicznym (SPS) Sie-
mens Logo!, zmigkczaczem a pozostatymi komponentami (zawory, pompa itp.) w systemie PWG Home. PCB mozna
sterowac za pomocg interfejsu webowego lub bezposrednio na jednostce sterujacej za pomoca kombinacji klawiszy.

S1 Reczne wyszukiwanie pozycji

S2 Wyzwalacz regeneracji

S3 Potwierdzenie usterki

S4 Resetowanie regeneracji

S5 Potwierdzenie komunikatu o braku soli

A dopuszczanie wody surowej do basenu (opcja)

B potwierdzenie pracy pompy obiegowej basenu, (zezwolenie na prace urzadzenia PWG)
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Roézne stany pracy wymagaja réznych warunkdéw. Sg one opisane w ponizszych sekcjach.

8.2.1 Regeneracja

Regeneracj¢ mozna uruchomi¢ za pomocg serwera webowego lub przycisku S2 na ptytce PCB.
Aby uruchomi¢ regeneracje¢, zawor musi znajdowac si¢ w pozycji serwisowej. W trakcie trwajacej regenera-
cji nie mozna uruchomi¢ nowe;.

Istnieja dwie przyczyny wyzwolenia regeneracji:
— Przeptyw przez urzadzenie obliczonej ilosci wody.
— Przeptyw przez urzadzenie obliczonej ilosci $wiezej wody.

Proces regeneracji przebiega w nastepujacych krokach:

PN

Zawory wlotowy 1 wylotowy zamykajg sig.

Otwiera si¢ zawor Swiezej wody.

Zawoér zmigkczacza ustawia si¢ w pozycji serwisowej.

Silnik przestawia si¢ w prawo do pozycji ,,Fill”. W tej pozycji zbiornik solanki napetnia si¢ przez ustawiony
czas ,,t1 — Napelnianie zbiornika”.

Po uptywie ustawionego czasu zawor zmigkczacza przestawia si¢ w lewo z powrotem do pozycji serwisowe;.
W tej pozycji pozostaje przez ustawiony czas ,,t2 — Czas dziatania solanki”.

Po uptywie czasu zawor zmickczacza przestawia si¢ w prawo do pozycji ,,Brine”. W tej pozycji przez usta-
wiony czas ,,t3 — Zasysanie solanki” solanka jest zasysana do butli z zywica.

Po uptywie czasu zawor zmigkczacza przestawia si¢ dalej w prawo do pozycji ,,Back Wash”. Podczas ptuka-
nia wstecznego ztoze zywiczne jest przeplukiwane swiezg woda od dotu do gory przez ustawiony czas ,,t4 —
Plukanie wsteczne”.
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8. Nastepnie zawor zmigkczacza przestawia si¢ w prawo do pozycji ,,Fast Rinse”. W tej pozycji ztoze zywiczne
jest przeptukiwane $wiezg woda od gory do dotu przez ustawiony czas ,,t5 — Szybkie ptukanie”.

9. W ostatnim kroku zostaje wyzwolone wyszukiwanie pozycji. Zawor zmigkczacza przestawia si¢ w prawo do
pozycji ,,Service Position”. Po osiggnigciu tej pozycji zostaja przywrocone wszystkie uprawnienia do normal-
nej pracy. Zawory wlotowy i wylotowy otwieraja si¢, a zawor doprowadzajacy zamyka si¢ po zakonczeniu
wymaganych regeneracji.

Regeneracje¢ nalezy zresetowac za pomoca przycisku S4 na PCB lub poprzez serwer webowy.

8.2.2 Normalna praca

Aby system PWG Home mogt dziata¢ w trybie normalnym, muszg zosta¢ spetnione nastepujace warunki:
— Zawor zmigkczacza musi wydaé pozwolenie na prace pozycji.

— Pompa musi mie¢ aktywne pozwolenie na prace, ustawione przez zegar tygodniowy, przeptyw lub ze-
wnetrzne sterowanie (ztacze B na przytaczeniowej plytce elektronicznej w urzadzeniu PWG).

— Laczna usterka nie moze by¢ aktywna.

— Regeneracja nie moze by¢ w toku.

Tryb normainy
Tryb normalny przebiega w nastepujacych krokach:

1. Elektrozawory na wlocie 1 wylocie sg otwarte.

2. Pompa filtrujaca uruchamia sie.

3. Jesli PWG Home jest ustawiony na ,,automatyczne rozpoznawanie przeptywu”, pompa uruchamia si¢ z opoz-
nieniem krotszym niz jedna minuta.

4. PWG Home dziata teraz do momentu, az obliczona ilo§¢ migkkiej wody przeptynie przez urzadzenie. Po osig-
gnieciu tej ilosci litrow automatycznie uruchamiana jest regeneracja.

5. PWG Home dziata, dopdki regeneracje nie zostang zakonczone. Elektrozawory na wlocie i wylocie zamykaja
si¢, a urzadzenie przechodzi w tryb zasilania §wiezg wod3.

8.2.3 Plukanie

Warunki, ktoére musza zosta¢ spelnione, aby PWG Home mogt przeprowadzi¢ ptukanie:

Funkcja ,,Wyszukiwanie pozycji” nie moze by¢ aktywna.
Nie moze wystepowac zadna usterka.

Zawor zmigkczacza musi by¢ w pozycji ,,S”.
Regeneracja nie moze by¢ w toku.

Pompa nie moze dziataé.

Proces plukania przebiega w nastepujacych krokach:
1. Zawor zmickczacza obraca si¢ do pozycji ,,Rinse”.
2. Zawér zmigkczacza pozostaje w pozycji ,,Rinse” przez 3 minuty, a woda ptuczaca sptywa do kanalizacji.
3. Po uptywie 3 minut zawor zmigkczacza obraca si¢ do pozycji ,,S — Serwis”.
8.2.4 Zawory
Warunki otwierania zaworéw w trybie zasilania:
e Nie moze wystepowac zadna usterka.
e Regeneracja nie moze by¢ aktywna.

e Musi zosta¢ aktywowany sygnat zasilania $wiezg woda.
¢ Glowica zmigkczacza nie moze si¢ obracac.
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Warunki zamykania zaworéw w trybie zasilania:

Wystepuje usterka.

Rozpoczyna si¢ regeneracja.

Rozpoczyna si¢ wyszukiwanie pozycji.

Zasilanie §wieza woda zostaje zakonczone, o ile wymagana liczba regeneracji nie zostala jeszcze osiagnigta.

Warunki otwierania zaworow w trybie normalnym:

e Nie moze wystepowac zadna usterka.
e Regeneracja nie moze by¢ aktywna.
e Musi zosta¢ wydane pozwolenie na prace. Liczba regeneracji nie moze przekroczy¢ ustalonego limitu.

Warunki zamykania zaworéw w trybie normalnym:

e  Wystepuje usterka.

e Rozpoczyna si¢ regeneracja.

e Rozpoczyna si¢ wyszukiwanie pozycji.

e Osiagni¢to wymagang liczbe regeneracji.

8.2.5 Pompa Wiacz / Pompa Wylacz
Warunki dla stanu ,,Pompa Wlacz”:
e Wydano zewnetrzne pozwolenie na dziatanie pompy filtrujace;j.
e Zewnetrzny czujnik przeptywu (przetacznik ptywakowy) wysyta odpowiedni sygnat.
e Przeptyw okreslony automatycznie przekracza 50 1/h.
Warunki dla stanu ,,Pompa Wylacz”:
e Zewnegtrzne pozwolenie na dziatanie pompy konczy sig.
e Zewngtrzny czujnik przeptywu wysyta odpowiedni sygnat.
e Przeplyw w systemie jest zbyt niski.
8.2.6 Wyszukiwanie pozycji
Warunki wyzwolenia wyszukiwania pozycji:
Reczne wyszukiwanie pozycji uruchomiono za pomocg przycisku S1 na PCB.
Na koncu kazdej regeneracji nastepuje automatyczne wyszukiwanie pozycji.
Po kazdym uruchomieniu sterownika wyszukiwana jest nowa pozycja.

Przy potwierdzaniu usterki nastgpuje ponowne wyszukiwanie pozycji.
Podczas wyzwalania napetniania basenu konieczne jest wyszukanie pozycji.

Proces wyszukiwania pozycji:

e Silnik obraca si¢, az rozpozna pozycj¢ serwisowa.
e Jesli proces trwa dtuzej niz 1,5 obrotu, wyzwalana jest usterka.

8.2.7 Zasilanie swiezg woda
Warunki zasilania:
e Regeneracja nie moze by¢ w toku.
e  Wyszukiwanie pozycji nie moze by¢ aktywne.

e Musi zosta¢ wydane pozwolenie na zasilanie przez interfejs webowy lub zewnetrzny przetgcznik (np. prze-
tacznik pltywakowy lub przetacznik w skrzynce rozdzielczej).
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8.2.8 Komunikat o braku soli

Komunikat o braku soli jest wyzwalany, gdy podczas regeneracji w kroku 2 (,,t2 — Czas dziatania solanki”) przetacz-
nik ptywakowy zostaje podniesiony. Po uzupetnieniu soli PWG Home automatycznie resetuje komunikat o braku soli
przy kolejnej regeneracji w kroku 2. Mozna réwniez recznie zresetowaé ten komunikat za pomocg interfejsu webo-
wego lub przycisku S5 na PCB.

8.29 LED
W r6znych stanach pracy dioda LED §wieci w r6zny sposob:

e W trybie normalnym dioda LED $wieci na niebiesko.
e W przypadku usterki dioda LED $wieci na z6tto.
o W przypadku braku soli dioda LED miga na zétto co 5 sekund.

8.2.10 Czujnik wycieku
Gdy czujnik wycieku wykryje wode, nastepuja zmiany:

e Zawor wlotowy zamyka sie.

e Zawor wylotowy zamyka sie.

e Zawor $wiezej wody zamyka sie.
e Pompa wylacza sie.

Czujnik wycieku mozna zresetowa¢é:

e Poprzez przycisk ,,Potwierdz usterke” w interfejsie webowym.
e Recznie, za pomocg przycisku S3 na PCB.

8.3 Wprowadzanie ustawien w sterowniku PLC

W programowalnym sterowniku logicznym Siemens Logo! (SPS), zainstalowanym w PWG Home, serwis techniczny
moze zmienia¢ ustawienia i wprowadza¢ parametry, jesli r6znia si¢ od ustawien fabrycznych lub musza zosta¢ zmie-
nione.

Dostepne sag dwa menu, w ktorych serwis wykonuje rutynowe ustawienia podczas pierwszego uruchomienia PWG
Home.

Godzina jest wstepnie ustawiona fabrycznie. Jesli PWG Home byt przez dhuzszy czas odigczony od zasilania, ustawienia czasu
moga zostaé¢ utracone. W takim przypadku konieczne jest ponowne ustawienie godziny podczas uruchamiania. Niezbedne kroki
przedstawiono w ponizszej tabeli.

8.3.1 Ustawianie godziny

Godzina jest wstgpnie ustawiona fabrycznie. Jesli PWG Home byl przez dluzszy czas odtaczony od zasilania, ustawie-
nia czasu mogg zosta¢ utracone. W takim przypadku konieczne jest ponowne ustawienie godziny podczas uruchamia-
nia.

SIEMENS LOGO!

Nacis$nij raz strzatki w dot ('), aby zobaczy¢ go-
dzine i dat¢ na wyswietlaczu.

Nacisniegcie Escape (ESC) powoduje przejscie do
menu gtownego sterownika PLC.

Wed. 16:19
2020-06-17
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8.3.2 Ustawianie parametréow pracy

Najwazniejsze parametry pracy, ktore nalezy ustawi¢ podczas uruchamiania, to twardos$¢ wody i objetosé
niecki. Ustawien dokonuje si¢ zawsze za pomocg przyciskow strzalek A, ¥V, €1 ».
Aby potwierdzi¢ wybdr, nalezy nacisng¢ OK. Menu obstugi jest identyczne dla kazdego parametru pracy. Zo-
stanie to tutaj przedstawione na przyktadzie ,,Zasysanie solanki

SIEMENS! L OGO!

Nacis$nij raz strzatke w dot ('V), aby na
' wyswietlaczu zobaczy¢ godzing i date.
Wed. 16:19 Przez nacisnigcie przycisku escape
2020-06-17 (ESC) mozna przej$é do gtownego
menu sterownika PLC.

OGO Ten ekran pokazuje glowne menu ste-

rownika PLC. Tutaj za pomocg przyci-
skow strzatek A 1 ¥ wybiera si¢ Za-
dang opcje z menu.

Do ustawiania parametrow pracy wy-
brano opcje ,,Programowanie”.
Wybrang opcje nalezy potwierdzi¢, na-
ciskajac OK.

SIEMENS | OGO!

Pojawi si¢ nastepne menu. Tutaj mu-
sisz nawigowac za pomoca strzatek na
"Ustaw parametr" i potwierdzi¢ za po-
mocg OK.

SIEMENS [OGO!

Pojawi sig lista ze wszystkimi konfiguro-
walnymi parametrami PWG Home. Mozesz
uzy¢ przyciskow rzedu (A lub V), aby wy-
bra¢ wszystkie parametry. Nacis$nij przycisk
OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Po nacis$nieciu przycisku strzatki w dot (V)
SIEMENS, | OGO! pojawig sie dwie dodatkowe pozycje menu:
"Szybkie ptukanie" i "Monitorowanie".

W wybranej pozycji menu mozesz ustawic

parametry, naciskajac przyciski strzatek (A
lub V). Naciskaj przyciski strzatek < i »,
aby nawigowac migdzy liczbami.

Wybierz przycisk OK, aby potwierdzi¢
wprowadzone wartosci.

Zalecamy pozostawienie wartosci z ich
ustawieniami wstepnymi.

SIEMENS
Nacisnij kilkakrotnie "Escape” (ESC), aby
powrdcié¢ do ekranu startowego.

Wed. 16:19
2020-06-17
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9. Naprawy i konserwacja

Zakupite$ produkt, ktory jest trwaty i tatwy w obstudze. Jednakze konieczne jest wykonywanie okreslonych
obowigzkéw. Aby zapewni¢ bezbtedne dziatanie, wymagane s3:

— Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
— Regularne kontrole i serwisowanie

Czynnosc konserwacyjna

Sprawdzenief/uzupelnienie regeneratu

Sprawdzenie pojemnika na solanke pod

katem zabrudzen

Kontrola szczelnosci (wizualna)

Test funkcjonalny/jednostka sterujaca

Test zuzycia regeneratu na podstawie

przefiltrowanej wody

Sprawdzenie, czy system odprowadzania
sciekdow po regeneracji jest prawidiowo

zainstalowany

Interwat

Zgodnie z uzytkowaniem

Co 3 miesigce

Co 3 miesigce i za kazdym
razem, gdy urzadzenie
zostanie ponownie

uruchomione

Co 3 miesigce | za kazdym
razem, gdy urzadzenie
zostanie ponownie

uruchomione

Co 3 miesigce

Co 3 miesigce

2

Dziatanie

Jesli regenerat zostat zuzyty,

nalezy dodac nowy regenerat.

Jezli pojemnik na solanke jest
zabrudzony, nalezy usunac

zabrudzenia wilgotna szmatka.

W przypadku wyciekow w
instalagji urzadzenia skontaktuj

sig Z senwisem.

Jesli wyswietlacz nie dziata

prawidtowo, poinformuj serwis.

Jesli podczas regeneracji
zuZywana jest zbyt duza lub
zbyt mata ilosc regeneratu,

skontakiu) sie z serwisem.

W przypadku problemow

poinformuj serwis.

Uwaga: Usun wszelkie zabrudzenia z powierzchni urzgdzenia oraz z pojemnika na solanke.
Nigdy nie napetniaj recznie pojemnika na solanke wodg, jesli jest on zabrudzony. Zanieczyszczenia mogg zablokowad

dysze odptywowe.

10.Rozwigzywanie problemow
Typowe problemy i ich przyczyny:

Nie dziata pompa: Sprawdz zasilanie i stan silnika.

Woycieki: Sprawdz szczelnos¢ potaczen.

Niewtasciwa regeneracja: Zweryfikuj parametry wprowadzone do systemu.
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Problemy z PCB

Problem Przyczyna
Silnik nie dziata, sterownik silnika Rezystor ograniczajacy prad przepalit
uszkodzony sig

Silnik pobiera zbyt duzo pradu

Elektrozawor jest uszkodzony
Elektrozawdr pobiera zbyt duzo pradu Odwrdcenie biegunowosci nie dziata

Ciggte napiecie na wejiciu sterownika

Dziatanie

Zabrudzenie na kole

zebatym

Skontaktu) sig z senwisem.

silnika
Problemy z oprogramowaniem
Problem Przyczyna Dziatanie
Zawadr zmiekczacza obraca sie zbyt diugo Funkcja czujnika optycznego nie
podczas poszukiwania pozygji dziata prawidtowo
Silnik nie dziata Skontaktu) sie z
SEMWISEm,
Proces regeneracji trwa zbyt dtugo Silnik nie dziata
Wycieki w instalaciji
Problem Przyczyna Dzialanie
Czujnik wycieku zostat Znaczne skraplanie sie Whytrzyj skroplona wode sucha
aktywowany wody sciereczka.

Uwagal!

Czujnik wycieku znajduje sie na ptycie dennej urzadzenia PWG w poblizu pompy. W celu sprawdzenia
czujnika nalezy zdemontowac $ciane boczng. Jesli na ptycie dennej i na czujniku znajduje sie woda nalezy:

1. zlokalizowa¢ zrédto wilgoci:

a) jesli to s tylko skropliny nalezy je wytrzeé z ptyty urzadzenia i doktadnie osuszy¢ recznikiem czujnik. Jesli wil-
gotnos¢ powietrza w pomieszczeniu jest bardzo wysoka sytuacja moze sie powtarzad.

b) Wycieki z nakretek zawordw i srubunkow urzadzenia — mogg sie pojawic na skutek zmian
temperatury (rozszerzalnosé cieplna i tzw. pamieé ksztattu tworzywa). Wycieki nalezy usung¢ poprzez dokre-
cenie nakretek, czasami zadanie utatwi zastosowanie smaru silikonowego.

c) Wyciek z uszczelnienia watu pompy — pompe nalezy naprawié¢ — wezwac serwis.

Komunikat alarmowy wycieku:
(LECKAGE ON)
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